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Los11A

Single Union Ball Check
Valve-Socket End

FEATURES:

® Single union design permits remaval
of valve body for service and
maintenance.

# Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

» Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.
(Minimal back pressure is required
to seal completely )

# Quick and easy disassembly without
use of special tools.

Valvula Anti-Retorno con
Unién-Cierre Bola-Encolar

CARACTERISTICAS:

» El disefio unidn simple permite
remover &l cuerpo de la valvula
para servicio y mantenimiento.

e Cierre rapido, ayuda a eliminar el
reflujo de agua corriente precipitada,

» Valvula contra reflujo al instalar
verticalmente u horizontalmente.
{Contra presidn minima es necesaria
para un cierre completo)

» Desmontaje rapida v facil sin el uso
de herramientas especiales.

LD"

Clapet Anti-Retour de L'Union
-Série de Boule-a Coller

CARACTERISTIQUES:

o Une conception de l'union permet
de retirer le corps de |la vanne pour
le =ervice et la maintenance.

@ Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux,

# La soupape de refoulement peut
étre installée verticalement ou
horizontalerment.

(Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)

« Démontage facile et rapide sans
I'utilisation d'outils spéciaux,

3;5 )\ NO PARTS NAME MATERIALS PCS
__,Eif,jcw. Vi By PYOOPY O PR PYDEF
: L ML PCOPY O PRPYDE

GASKET HOLDER

PYCCPVOPRIEYVDE

GASKET

MNER/EPDMWVITON

END CONNECTOR

PYCCPY PP PYDE

-
|
U | | Rk | =

BALL

PY OO PYCPRPY DE

DIN JIS

(mm}) {mmy)
o 3R . 17.15 172 {53 18
15 P12 B 33 21,34 21.31 20 22
20 34" o9 3 2667 26.9 25 26
25 14 100 o 334 3371 32 32
a2 1-1/4" 132 w7 42.16 42,39 4 38
40 1-1/2" 148 101 48.26 4531 Al 44
S0 " 16l 115 G133 603 &% 1]
65 2-1/2" T73.03 i, 1 74 T
80 3 BE.O 829 90 a2
104 4" 114.3 1143 110 114

MASTER
CARTGN
a'Ty

WORKING
PRESSURE

120
100

150PS1E73F il

REMARK

JJL'wmpeﬁr'nm

PN 10har@21°C 40

iz

12

I"&

1
]Jl."-t;ﬁﬂﬁrmm

LD VALVE CO., LTD.

®
O



SINCE 1974 TAIWAN

LosnA

Single Union Ball Check
Valve-Threaded End

FEATURES:

» Single union design permits remaval
of valve body for service and
maintenance.

» Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer,

» Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.
(Minimal back pressure is required to
seal completely )

# Quick and easy disassembly without
use of special tools.

Valvula Anti-Retorno con
Union-Cierre Bola
-Roscada

CARACTERISTICAS:

# El disefio unidn simple permite
remover el cuerpo de la valvula
para servicio y mantenimiento.

o Cierre rapido, ayuda a eliminar al

reflujo de agua cornente precipitada.

e Valvula contra reflujo al instalar
verticalmente u horizontalmente.
{Contra presion minima es necesaria
para un cierre completo)

@ Desmontaje rapida v facil sin el
usao de harramientas especiales,

Clapet Anti-Retour de L'Union
-Série de Boule-a Visser

CARACTERISTIQUES:
o Une conception de I'union permet
de retirer le corps de la vanne pour
le service et la maintenance.
@ Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflusx.
# La soupape de refoulement peut

étre installée verticalement ou

horizontalement.
(Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)
@ Démontage facile et rapide sans
I'utilisation d'outils spéciaux,
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Lo-s11AF

Single Union Ball Check
Valve-Flanged End

FEATURES:

® Single union design permits remaval
of valve body for service and
maintenance.

# Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

» Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.
(Minimal back pressure is required
to seat completely )

# Quick and easy disassembly without
use of special tools.

& We recommend flanged end
connections for joining a metal
system to a plastic system.

We do not recommend the joining
of metal male pipe thread with
plastic female pipe thread.

Valvula Anti-Retorno con
Unién-Cierre Bola-Bridada

CARACTERISTICAS:

» El disefio unidn simple permite
remover &l cuerpo de la valvula
para servicio y mantenimiento.

e Cierre rapido, ayuda a eliminar el
reflujo de agua corriente precipitada,

» Valvula contra reflujo al instalar
verticalmente u horizontalmente.
{Contra presidn minima es necesaria
para un cierre completo)

» Desmontaje rapida v facil sin el uso
de herramientas especiales.

# Recomendamos las uniones terminales
con bridas gue sean conectadas de
sistema metalico a sistema plastico.
Mo es recomendable unir rosca macho
de tubo metdlico con rosca hembra
de tubo plastico.

LD"

Clapet Anti-Retour de L'Union
-Série de Boule-a Brides

CARACTERISTIQUES:

o Une conception de l'union permet
de retirer le corps de |la vanne pour
le =ervice et la maintenance.

@ Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux,

# La soupape de refoulement peut
étre installée verticalement ou
horizontalerment.

(Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)

« Démontage facile et rapide sans
I'utilisation d'outils spéciaux,

# Mous recommandons extrémité de
la bride est pour connecter un
systém plastique avec un systéme
metallique. Nous ne recommandons
pas le raccord du tube métallique
méle 4 visser avec d'un tube
plastique femelle a visser,
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Lo-o12)

Double Union Ball Check
Valve-Socket End

FEATURES:

» Double union design permits removal
of valve body for service and
maintenance.

» Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer,

» Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.
(Minimal back pressure is required
to seal completely)

# Quick and easy disassembly without
use of special tools.

Valvula Anti-Retorno con
Doble Union-Cierre Bola
-Encolar

CARACTERISTICAS:

# El disefio doble unidn permite
remover el cuerpo de la valvula
para servicio y mantenimiento.

o Cierre rapido, ayuda a eliminar al
reflujo de agua cornente precipitada.

e Valvula contra reflujo al instalar
verticalmente u horizontalmente.
{Contra presion minima es necesaria
para un cierre completo)

@ Desmontaje rapida y facil sin el uso
de herramientas especiales,

Clapet Anti-Retour Double
Union-Série de Boule
-a Coller

CARACTERISTIQUES:

# Une conception de double union permet
de retirer le corps de la vanne pour
le service et la maintenance,

# Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux,

# La soupape de refoulement peut
étre installée verticalerment ou
horizontalement.

(Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)

» Démontage facile et rapide sans
I'utilisation d'outils spéciaux.

f’_.,-o-' '_-_-—.--‘._2':?\.
’) ¢ -l'l
. —— - IF.I
e It “H L
M asrrd (L
#'/"?
= i
)
Mg ,./ o
=i
L2
o
NO PARTS NAME MATERIALS PCS
1 END CONNECTOR | PYC/CPYCPPPYDF 2
2 O-RING NER/EPDAVITON 1
3 BODY PVCICPYVO PR PVIDF 1
4 BALL PVCCPY PR PYIDF 1
5 GASKET HOLDER PVCCPYCPREYIDF 1
& N PYCICPYVC PPV DE 2
7 GASKET NER/EPDAYITON 1

o »  MASTER

[Ersr'.} {E!.irﬁ] ‘ﬁns-.] FEI';EEEE#E AT REMARK

10 38" 17.15 17.2 1 18 Develtpment
15 172" 55 o7 21.34 21.31 20 22 120
20 3 63 17 26.67 269 23 26 90
5 " T 13i0) 334 33.71 a2 32 36
iz 1-1i4" #7 L4 4216 42.349 40 38 15081 73 5
4l I-1/2" 101 161 A4H.20 431 S0 4 FM 1M i 22°C 24
B ! 115 1615 633 6.3 K] ] 24
65 212" 130 225 7303 6.1 75 6 &
B0 an 145 255 HEY BR O an B (il

100 4" ]){."\ll\f'lhjl%ﬂll

TEL/+886-4-26396399 FAX/+886—4-26397555




LD®
L0012

Double Union Ball Check Valvula Anti-Retorno con Clapet Anti-Retour Double

Valve-Threaded End Doble Union-Cierre Bola Union-Série de Boule
-Roscada -a Visser
FEATURES: :
o Double union design permits removal CARACTERISTICAS: CARACTERISTIQUES:
of valve body for service and # El disefio doble unidn permite # Lne conception de double union permet
maintenance. remover el cuerpo de la valvula de retirer le corps de la vanne pour
# Rapid closure helps to eliminate para servicio y mantenimiento. le service et la maintenance.
sudden back-flow water hammer. » Cierre rapido, ayuda a eliminar el e Fermeture rapide, permet o éliminer
» Reliable back-flow prevention when reflujo de agua cormente precipitada. I'eau courante précipité anti-reflux.
installed verticallyor horizontally. & Valvula contra reflujo al instalar @ La soupape de refoulement peut
(Minimal back pressure is required verticalmente u horizontalmente. érre installée verticalement ou
to seal completely ) {Contra presion minima es necesaria horizontalement.
# Quick and easy disassembly without para un cierre completo) (Une pression de retour minimale est
use of special tools. @ Desmontaje rapida y facil sin el uso nécessaire pour fermer complétée)
de herramientas especialas, o Démontage facile et rapide sans

I'utilisation d'outils spaciaux.
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Lo-o12F

Double Union Ball Check
Valve-Flanged End

FEATURES:

» Double union design permits removal
of valve body for service and
maintenance.

» Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer,

» Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.
(Minimal back pressure is required
to seat completely )

# Quick and easy disassembly without
use of special tools.

» We recommend flanged end
connections for joining & metal
system to a plastic system.

We do not recommend the joining
of metal male pipe thread with
plastic female pipe thread.

Valvula Anti-Retorno con
Doble Union-Cierre Bola
-Bridada

CARACTERISTICAS:

# El disefio doble unidn permite
remover el cuerpo de la valvula para
sanvicio y mantenimiento.

o Cierre rapido, ayuda a eliminar al
reflujo de agua cornente precipitada.

e Valvula contra reflujo al instalar
verticalmente u horizontalmente.
{Contra presion minima es necesaria
para un cierre completo)

@ Desmontaje rapida y facil sin el uso
de herramientas espaciales,

# Recomendamos las uniones terminales
con bridas gue sean conectadas de
sistema metdlico a sistema plastico.
Mo es recomendable unir rosca macho
de tubo metalico con rosca hembra
de tubo plastico,

Clapet Anti-Retour Double
Union-Série de Boule
-a Brides

CARACTERISTIQUES:

# Une conception de double union permet
de retirer le corps de la vanne pour
le service et la maintenance.

o Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux,

# La soupape de refoulement peut
étre installée verticalerment ou
horizontalement.

(Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)

» Démontage facile et rapide sans
I'utilisation d'outils spéciaux.

# Mous recommandons I'extrémité de
la bride est pour connecter un
systém plastique avec un systéme
métallique. Mous ne recommandons
pas le raccord du tube métallique
male & visser avec d'un tube
plastique femelle a visser.
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When installing flanges, it is critical that bolts be
egually tightened in seguance which dismetrically NO PARTS NAME MATERIALS PC3
Fpppen b R Char 1 END CONNECTOR | PVC/CPVCPPIPYDE 2
Al instalar |as bridas, es critico que los tornilles 2 NLUT PVOCPYO PPPYE 2
sean iguamente ajustados en secuencia gue debe 3 O-RING NER/EPDAMYVITON 1
ser diametralmente cpuesto uno al otro. 4 BODY PNCICPVCPPPYDE 1
Lorsque lMinstallation de brides, il est essentisl 5 I;"'f‘]-‘!‘ - -]H' C :‘ JH' c IJP PV .I.
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diamétralemant opposis les uns aux autres T GASKET NER/EPDAMYITON |
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Lo-a07

Spring Check Valve

Valvula Anti-Retorno con

LD"

Clapet Anti-Retour Union

ocket End Union-Cierre Muelle Simple-Série de Ressort
-Encolar -a Coller
FEATURES:
® Single union design permits remaval CARACTERISTICAS: CARACTERISTIQUES:

of valve body for service and
maintenance.

# Self-sealing stainless steel spring
equipped not dependent on gravity.

# Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

# Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.

# Quick and easy disassembly without
use of special tools.

# El disefio unidn simple permite
remover el cuerpo de la valvula para
sarvicio y mantenimiento.

o Muelle de acero inoxidable y auto
adhesivo equipado no dependiente
de la gravedad.

# Cierre rapido, ayuda a eliminar el

reflujo de agua cormente precipitada.

» Valvula contra reflujo al instalar
verticalmente u horizontalmente.
# Desmontaje rapida v facil sin el uso

de herramientas especiales.

1-1/2"~3"

@ Lne conception de I'union simple
permet de retirer le corps de la
vanne pour le service et |a
maintenance.

® Auto-joint éguipé d'un ressort en acier
inoxydable ne dépend pas de la gravité,

» Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflu.

# La soupape de refoulement peut étre
installée verticalement ou
horizontalement.

{Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)

@ Démontage facile et rapide sans
I'utilisation d'outils spaciaux.

NO PARTS NAME MATERIALS PCS

1 END CONNECTOR | PYC/CPVC/FPFYDF 1

z NUT PYCCPYCPPPY DE 1

3 O-RING NBR EPDMVITON |

4 VALVE SLIDE PYCICPVOPPPY DE 1

5 SPRING STAINLESS STEEL 1

fi GASKET NBR/EPDMVITON 1

7 VALVE BODY PYCICPVC PPV DE 1

ORKING  MASTER
(om)  (wm)  (mm)  PRESSURE CARION REMARK

10 ETN AT 172 16 18 | Doveliipinent.
15 1/2° 5l 947 213 2131 20 22 175
20 3 S04 1047 26.67 26.9 25 26 100
25 1 [Eon 138.1 334 3371 32 32 . 70
32 114" 729 152.1 4216 42.39 40 8 entearncl_ 2
40 1-1/2" K88 173.9 48.26 4831 50 48 40
50 21 956 1805 601,33 60.3 i3 ) 36 @
65 2-1/2" 130 222 73.03 7.1 75 7 12
80 ar 142.4 252.1 RE.0 R8.9 90 R0 12 @
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Spring Check Valve
-Threaded End

FEATURES:

» Single union design permits remaval
of valve body for service and
maintenance.

# Self-sealing-stainless steel spring
equipped not dependent on gravity.

» Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer,

# Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.

# Quick and easy disassembly without
use of special tools.

Valvula Anti-Retorno con
Union-Serie Muelle
-Roscada

CARACTERISTICAS:

# El disefio unidn simple permite
remover el cuerpo de la valvula para
sanvicio y mantenimiento.

o Muelle de acero inoxidable y auto
adhesivo equipado no dependiente
de la gravedad.

e Cierre rapido, ayuda a eliminar el

reflujo de agua corriente precipitada.

@ Valvula contra reflujo al instalar
verticalmente u horizontalmente.

e Desmontaje rapida v facil sin el uso
de herramientas especiales,

Clapet Anti-Retour Union
Simple-Série de Ressort
-a Visser

CARACTERISTIQUES:

# Une conception de I'union simple
permet de retirer le corps de la
wanne pour le service et la
maintenance.

@ Auto-joint éguipé d'un ressort en acier
inoxydable ne dépend pas de la gravité.

» Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux.

# La soupape de refoulement peut étre
installée verticalament ou
horizontalement.

{Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)

# Démontage facile et rapide sans
l'utilisation d'outils spéciaux.

J
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I
1-1/2"~3"
T
NO PARTS NAME MATERIALS PCS
1 END CONNECTOR | PYCCPYCPREVDE ]
X NUT PNCICPYCO PPV DF 1
3 O-RING NER'EPINVITON 1
4 VALVE SLIDE PYVCICPY O PR PYDF |
5 SPRING STAINLESS STEEL 1
f GASKET NER/EPDMNYITON 1
T VALVE BODY PVCICPYC PP PV DEF 1
BSPT BSP NPT NPS WORKING ~ MASTER
thafin thdlin thdlin thdlin  PRESSURE CARTON REMARK
10 b\, 38 . £ 15 1 1% L8 18 Develpment
15 T 51 94.7 14 14 14 14 175
20 347 544 107 14 L+ 14 14 JLLE)
25 1" [ i 1241 11 11 11.5 11.5 P —— 70
32 114" 729 152.1 i1 T 115 I | eribaie, 72
ET 1-1/2" BHE 1739 11 11 11.5 11.5 BTN
50 ar 936 180.5 T i 1.5 115 36
65 312 130 3222 i i 8 % 2
0 3" 1424 2521 T T R 8 12
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Spring Check Valve Valvula Anti-Retorno con  Clapet Anti-Retour Union
-Flanged End un Unién-Cierre Muelle Simple-Série de Ressort
-Bridada -a Brides
FEATURES:
® Single union design permits remaval CARACTERISTICAS: CARACTERISTIQUES:
of valve body for service and # El disefio unidn simple permite # Une conception de I'union simple
maintenance. remover el cuerpo de la valvula permet de retirer le corps de la
Self-sealing stainless steel sprin ra servicio y mantenimiento vanne pour e service et fa
el | pring pa ¥ L : maintenance.
equipped not dependent on gravity. o Muelle de acero inoxidable y auto # Auto-joint équip-ré d'un ressort en acier
# Rapid closure helps to eliminate adhesivo equipado no dependiente de ;:nﬂxydtable ne _‘éEF'Eﬂd F‘Ets g%l!ﬂ gravite.
5 » Fermeture rapide, perme iminer
suqden back-flow water hs_'mmer' 'E'_ gm""e_d?d‘ s I'eau courante précipité anti-reflux.
# Reliable back-flow prevention when # Cierre rapido, ayuda a eliminar el » La soupape de refoulement peut étre
installed vertically or horizontally. reflujo de agua cormiente precipitada. installée verticalement ou
@ Quick and easy disassembly without & Valvula contra reflujo al instalar horizontalemnent. g
f ial tools verticalmente u horizontalmente (Line pression.ce retaur miginaleest
i b f i AIMARER. nécessaire pour fermer complétée)
& We recommend flanged end # Desmontaje rapida v facil sin el uso L Dém_nnt_age facilr,_- et rqpi_de sans
connections for joining a metal de herramientas especiales. :qutlllsatmn d'ougls 5'IF"I'-_“*'f-"at'-'i'ﬁ ité d
; . . o Mous recommandons l'extréemité de
system to a plastic system._ N ™ Reu:u:rm_endamos las uniones terminales Ia bride est pour gofnectat an
We do not recommend the joining con bridas gue sean conectadas de systém plastique avec un systéme
of metal male pipe threads with sistema metdlico a sistema plistico. métallique. Nous ne recommandons
plastic female pipe threads. Mo es recomendable unir rosca macho pas le raccord du tube métallique

male a visser avec d'un tube
plastique femelle a visser.

BOEE®DDD
D N

de tubo metalico con rosca hembra
de tubo plasticao,

==

E— I
L= i Lol - \:.
N
L LY

-._‘:';
N

1-4/2"~3"

Wien installing flamges, it i= critical that bolts b=

el o in ssfatini ehich dimrescisdly NO PARTS NAME MATERIALS PCS

i il v s 1 END CONNECTOR | PYOCPYVOPRPYDE 1

&l instalar |as bridas, es critico que los tomillos 2 _NUT PVCICPY PPV DE A

sean igualmente ajustados en secuencia que debe 3 O-RING MNAR/EPDM Y TTON 1

ser diametralmente cpuesto uno al otro. 4 \-:_:.lj:,'-].f'm"[“u PYCICPYC PR PVDE | = 1

Lorsque installation de brides, il gat essentiel 3 SPRIMNG PV CICPYCEPPYDE 1

que les boulons sont serrés dans l'ardre d*étre i GASKET MNER/EPDAYTTOMN 1

diamétralement cpposes s uns aux autres. 7 NVALNVE RODY PYCICPYCPRPYDE 1

5 FLAMGE PY O PYCIPPEYIDF 2
JISi:D ANSI¢D DIN D ANSHmm) BS(mm) DIN{mm]) JIS(mm) WORKING MASTER REMARK
{(mm) (mm)  peo poes pen Holes pop Mowss pop wos PRESSURE “oipy

15 1057 a3 95 a5 503 4 6671 4 | 65| 4 |70 | 4
20 1767 (11 (V1] 10 08| 4 73 4 75 4 75 4
25 1941 125 108 115 T4 4 |85 4 #5 4 T 4
az 114" | 2240 135 135 135 [889] 4 [873] 4 [wo0] 3 [100] 4 _|1wesiamE
40 1-1/2" 25349 1-H) 127 150 Josd| 4 Jod] 4 | 110] 4 [105] 4 [PNICharimad
s0 2* 2585 155 1515 165 12| 4 a3l 4 [12s] 4 [120] 4 @
65 212* | 3302 175 178 125 10| 4 [127] 4 [145] 4 [1d0] 4
B0 3 3261 191 191 20000 152 4 146 4 160 & 150 | &

LD VALVE CO., LTD.
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Lo-o15)

Check Valve-Two Piece
Type-Socket End

FEATURES:

» Self-sealing stainless steel spring
equipped not dependent on gravity.

» Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

» Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.

e Compact body design ideal for tight
space installation.

Valvula de Anti-Retorno
-Tipo Dos Piezas-Encolar

CARACTERISTICAS:

o Muelle de acero inoxidable v auto
adhesivo equipado no depende de la
gravedad.

e Cierre rapido, ayuda a eliminar el
reflujo de agua corriente precipitada,

» Confiable en prevenir el reflujo al
instalar verticalmente u
horizontalmente,

» Cuerpo compacto disefiado para
instalar en espacio estrecho.

Clapet Anti-Retour-Série
de Deux Piéces-a Coller

CARACTERISTIQUES:

o Auto-joint équipé d'un ressort en
acier inoxydable ne dépend pas de
la gravité.

@ Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflusx.
# La soupape de refoulement peut étre

installée verticalement ou
horizontalement.

{Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)

@ Boitier compact congu pour
l'installation dans 'espace étroit,

S
(S

NO PARTS NAME MATERIALS PC3S
1 UPPER VALVE BODY | PVCCPYOPP PYDE 1
2 SPRING STAINLESS STEEL 1
3 VALVE SLIDE PVCICPYOPRPVDE [
4 O-RING NER/ EPDAIVITON [
5 GASKET NER/EPDM VITON [
& LOWER VALVE BODY | PYVCICPYVOPREYVDE 1

VORKING MASTER P
{Enﬂrﬁ] ( %IE ) PRESSURE © N £
20 34" i5 95.5 26,67 264 25 26 250 244 I-14°
25 1" 425 108.5 334 3371 32 32 I, 1801 192 2"
a2 113" | 805 | 1335 | 4216 | 4239 40 SR oS N 12| 2
40 1-112" G5 159 48,26 4831 S0 48 ) i 2-1/2"
50 2n T6.5 202 il 33 i3 3 fill 3 32 4
TEL/+886-4-26396399 FAX/+886-4-26397555




Lo-o1s.

Check Valve-Two Piece
Type-Threaded End

FEATURES:

» Self-sealing stainless steal spring
equipped not dependent on gravity.

# Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

® Reliable back-flow prevention when
installed vertically or horizontally.

& Compact body design ideal for tight
space installation.

Valvula de Anti-Retorno
-Tipo Dos Piezas-Roscada

CARACTERISTICAS:

» Muelle de acero inoxidable v auto
adhesivo equipado no depende de
la gravedad.

e Cierre rapido, ayuda a eliminar el

reflujo de agua corriente precipitada,

» Confiable en prevenir el reflujo al
instalar verticalmente u
horizontalmente,

» Cuerpo compacto disefado para
instalar en espacio estrecho.

LD"

Clapet Anti-Retour-Série
de Deux Piéces-a Visser

CARACTERISTIQUES:

& Alto-joint Aquipé d'un ressort en
acier inoxydable ne dépend pas de
la gravité.
@ Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux,
# La soupape de refoulement peut &tre
installée verticalement ou
horizontalerment.
{Une pression de retour minimale est
nécessaire pour fermer complétée)

« Boitier compact congu pour
l'installation dans 'espace étrait.

A |
!
NO PARTS NAME MATERIALS PC3S
1 UPFER VATVE BODY | PVCICPYC PPV DE |
2 SPRING STAINLESS STEEL 1
3 VALVE SLIDE PYVCCPYVC PRFVDE [
4 O-RING NER/EPDM VITON 1
5 GASKET NER EFDMVITON [
] LOWER VALVE BODY | PVOCPYVOPRPVDE 1

H  BSPT BSP NPT  NPS WORKING MASTER CAN PASS
(mm)  thdiin  thdlin  thdin  thdfin PRESSURE CRRiPN REMARK THROUGH
20 340 35 95.5 14 4 14 14 250 240 1-1/4"
25 R 425 108.5 11 11 11.5 11.5 | SPSIETCR 18 192 L
3 | s0s 132.5 T I 115 TRECERR et SR T iz 212 @
40 12 | 605 159 T i 115 115 &0 60 212
=0 2 763 202 T 1 TE 115 30 32 I @

LD VALVE CO., LTD.
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Vertical Check Valve-One
Piece Type-Socket End

FEATURES:

& Excellent flow characteristics.

» Self-sealing stainless steel spring
equipped not dependent on gravity.

» Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

» Smallest check valve design ideal
for tight space installation.

€ D)

Valvula de Anti-Retorno
-Tipo una Pieza-Encolar

CARACTERISTICAS:

» Excelentes caracteristicas de flujo,

@ Muelle de acero inoxidable v auto
adhesivo equipado no dependiente
de la gravedad.

e Cierre rapido, ayuda a eliminar el
reflujo de agua cornente precipitada.

e Mas pequefia valvula de retencidn
disefado para instalar en espacio
astrecho,

Clapet Anti-Retour-Série
d'Une Piéces-a Coller

CARACTERISTIQUES:

o Auto-joint équipé d'un ressort en
acier inoxydable ne dépend pas de
la gravité.

@ Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflusx.
# La soupape de refoulement peut étre

installée verticalement ou

horizontalement.

{Une pression de retour minimale est

nécessaire pour fermer complétée)
@ Une petite soupape congu pour

l'installation dans 'espace étroit,

b 7

U : ?

Tty

N E=anagell’

&N o=

“\ i =0 ;

N %
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. .
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NO PARTS NAME MATERIALS PCS

1 FIXED RING PVCCPVC PR PYDF 1
2 SPRING STAINLESS STEEL 1
3 VALVE SLIDE PVOCPVO PP PYVIF 1
4 GASKET NEREPDALVITON 1
5 VALVE BODY PVCOPVOPRPVIF 1

D H ANS] BS DIN JIS WORKING  MASTER
DN~ SIZE (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) PRESSURE AN
20 34 a3 105 26,67 263,49 25 26 . \ 250 326 1-14°
25 " i) 115 134 3371 32 37, | REETE B 240 1-1/2"
£ 3 - - s == P 10bar&l22°C = =
32 1-1/4" 45 115 4216 42.39 i 38 1201 1289 2"
TEL/+886-4-26396399 FAX/+886-4-26397555




Lo-s1s.

Vertical Check Valve
-Socket End

FEATURES:

@ Reliable back-flow prevention,

# Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

# Rugged thermoplastic construction,
never rust,

Vavula de Anti-Retorno
Vertical-Encolar

CARACTERISTICAS:

o Confiable en prevenir el reflujo.

» Cierre rapido ayuda a eliminar el
reflujo de agua corriente
precipitada.

e Termoplastico duro, nunca se oxida.

LD"

Clapet Anti-Retour Verticale

-a Coller

CARACTERISTIQUES:

o Une prévention du reflux fiable,

» Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux.

@ Une construction robuste en
thermoplastique, ne rouillera jamais.

NO PARTS NAME MATERIALS PC3S
1 VALNE BODW PVOCPYCPRPYVDE |
2 END CONNECTOR | PYCICPYOPRPYDE 1
3 GASKET NEREPDMVITON [
4 VAIVE SLIDE PYCICPYC PR EVDE 1
5 SCREW STAINLESS STEEL N
] GASKET MEREPDA Y ITON 1

BS DIN JIS WORKING ~ MASTER

(mm) (mm) (mm)  PREssURe CARION REMARK
10 38" 17.15 172 16 15 Ei
15 127 HTEN 21,31 20 22 Dave ek
20 34" 1012 i) 26.67 26,9 23 % ot 120
25 " 1138 933 334 3371 EE] a2 herys ool U I
a1 BET 1751 791 1216 1230 a0 I8 75
a0 1-1/2" 1432 o2 % 35,76 4831 0 48 32
50 0 1723 1073 60,33 [k [ [ 24

LD VALVE CO., LTD.
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Vertical Check Valve
-Threaded End

FEATURES:

o Reliable back-flow prevention.

» Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

# Rugged thermoplastic construction,
never rust,

Clapet Anti-Retour Verticale

Isser

Vavula de Anti-Retorno
Vertical-Roscada -a

CARACTERISTIQUES:

# Une prévention du reflux fiable,

#» Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux.

# Une construction robuste en
thermoplastique, ne rouillera jamais.

CARACTERISTICAS:

o Confiable en prevenir el reflujo.

» Cierre rapido ayuda a eliminar &l
reflujo de agua corriente
precipitada.

o Termoplastico dura, nunca se oxida.

Hin

; Jo)

o e
"N ®
4

) em)
o'

V)

f!yj

[

g
1
NO PARTS NAME MATERIALS PC3S
1 VALVE BOTHY PVCICPVO PR PYDE 1
2 END CONNECTOR | PYOICPVOPRPVDE 1
3 GASKET NER/EPDM VITON [
4 VALVE SLIDE PVCICPVC PR FVDE [
5 SCREW STAINLESS STEEL N
& GASKET SBEREPDA Y TTON 1

#D BSPT BSP NPT NPS WORKING ~~ MASTER
{mm) thdfin thdlin thdlin thdfin ~ PRESSURE CARIPN REMARK
T 8 19 19 1% 18 s
15 1z 14 14 14 14 Develipmear
20 34 1012 RO 14 i3 13 11 T 120
= = = SOPSETF
® 15 1 113.8 933 11 11 11.5 11.5 PR 1 Dbar 220 )
A2 1-1/4" 125.1 T2 11 11 11.5 11.5 ]
40 112" 1432 933 i1 1 15 115 2
@ S a 1723 107.3 11 11 11.5 11.5 24
TEL/+886-4-26396399 FAX/+886-4-26397555
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Reducing Vertical Check
Valve-Socket End

FEATURES:

@ Reliable back-flow prevention,

# Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

& More cost effective and time saving
when reducing pipe size needed,

» Rugged thermoplastic construction,
Never rust,

N A
ﬁé}-'-’.?%.,f":iq::f 2 r\‘fj
I'“‘-._ i iy =
Ry T
o e

Valvula Anti-Retorno con
Reduccion-Encolar

CARACTERISTICAS:
o Confiable en prevenir el reflujo.
» Cierre rapido ayuda a eliminar el

reflujo de agua cormente precipitada.

o Reduce el costo del trabajo,
aumentando el eficaz y ahorro de
tiempo cuando la reduccion del
tamafio del tubo es necesario.

& Termoplastico duro, nunca se oxida.

LD"

Clapet Anti-Retour Verticale
de Réduction-a Coller

CARACTERISTIQUES:

o Une prévention du reflux fiable,

» Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux.

@ Colt réduits du travail et gain de
temps si la réduction du diamétre
du tuyau est nécessaire,

e Une construction robuste en
thermaoplastique, ne roulllera jamais.

@

A1 L]
L 1 L1
NO PARTS NAME MATERIALS PC3S

1 END CONNECTOR | PYOCPYOPRPYDE 1
2 GASKET NER/EFDMYITON |
3 BODY PVCCPYC PRFVDE 1
4 SCREW STAINLESS STEEL N
5 VALVE SLIDE PYCCPYOPREVIE [
] GASKET MEREPDA Y ITON 1

ORK MASTER
WORKING M ARTON REMARK

D ANSI

BS DIN JIS

{mm) {mm) {mm) PRESSURE
25520 1734 100.6 64 33432667 | 3371269 | 32x25 324026 h @
220 |43 | 967 [ 121652667 239269 | 4028 BBCI | b s
32525 I-1d"x1" 90 7 64 42165334 4230033 71| dox32 3832

LD VALVE CO., LTD.
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Sump Pump Check Valve
FEATURES:

# Quick and easy installation, no thread
of salvent needed,

» Straight flexible rubber sleeves on
both inlet and outlet sides of the
valye.

& Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

» Reliable back-flow prevention.

Valvula Anti-Retorno para
Bomba de Sumidero

CARACTERISTICAS:

o Instalacidn rapida facil, sin necesidad
de roscar o pegamento.

» Teniendo en la entrada vy =salida de la
valvula manguitos hechas de goma
flexikle.

» Cierre rapida ayuda a eliminar el
reflujo de agua corriente precipitada.

» Confiable en prevenir el reflujo.

Clapet de Retenue pour
Pompe de Puisard

CARACTERISTIQUES:

» L'installation rapidement et simple,
zans fil ou I'adhésif nécessaire,

# Raccord démontable souple en
caoutchouc équipé sur les deux
cotés d'entrée et de sortie de la
clapet.

» Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux.

» Une prévention du reflux fiable,

el in
AT = ;(éli' -\5-.
1, o e
T ,I 7 : L {5
¥l S'
& NO PARTS NAME MATERIALS PCS
WO 1 RUBBER SLEEVES | FLEXIBLE PVC 2
[l 2 UPPER VALVE BODY | PVC/XOPYVCOPRPVDF 1
| (4 3 SCREW STAINLESS STEEL N
- 4 GASKET EPDAMNBR VITON 1
5 VALVE SLIDE PYOCPYC PP PY DE 1
3 GASKET | EPDMNBRVITON 1
7 LOWER VALVE BODY| PVC/CPYVOPRPVDE 1
] CLAMP STAINLESS STEEL 4
A, i |
kL A = | |
}‘ﬁ.‘— —:) "g;.\ i
A =, g
) B
g @
Rt ;
“‘f‘r}' = i
bﬁ' _/ 1] NO PARTS NAME MATERIALS PCS
> 1 LOWER VALVE BODY|  PVC/CPVC PP 1
" : 2 GASKET HOLDER PYCICPYVCFPP 1
' 3 GASKRET EPDRNBR/VITON 1
4 PIN STAILESS STEEL 1
s DIsc PYCCPYC PP 1
3 UPPER VALVE BODY PVOCPYC PR 1
= SUREW STAILESS STEEL M
8 _ORING EPDALNBR VITON [
9 _ SCREW STAILESS STEEL N
10 RUBRBER 5LEEVES FLEXIBI 2
1 CLAMP STAILESS STEEL 1
#D H ANS| BS DIN JIS  WORKING MASTER
{mim} {mm} {mim) {mmy) [mm) {mmy} PRESSURE t""ﬁﬁ%’m REMARK
15 L2 2134 2131 20l 2
20 34" 2667 20 25 2% (E
25 " 334 33.71 32 3z
32 1-1/4" HE.6 T0.6 217 4216 42,39 4 a8 B ST 25
40 BES 103.8 86 230 1826 | 483l 50 am |
2 3, 23 3 E : Rt Sl B
S0 2" 12132 1026 252 633 3 63 L] 24
65 2-pon 7343 76.1 75 76 f Diealant i
80 3 16b 6 1465 3335 859 5RO 50 A
100 4" 1143 143 Lo 14 Develipiment
TEL/+88B6-4-26396399 FAX/+886-4-26397555
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Lo-stsF

Vertical Check Valve Valvula Anti-Retorno Clapet Anti-Retour Verticale

-Flanged End Vertical-Bridada -a Brides

FEATURES: CARACTERISTICAS: CARACTERISTIQUES:

» Reliable back-flow prevention, e Confiable en prevenir el reflujo. o Une prévention du reflux fiable,

# Rapid closure helps to eliminate » Cierre rapido ayuda a eliminar el #» Fermeture rapide, permet d'éliminer
sudden back-flow water hammer. reflujo de agua cormente precipitada. I'eau courante précipité anti-reflux.

# Rugged thermoplastic construction, e Termoplistico duro, nunca se oxida. # Une construction robuste en
never rust, » Recomendamos las uniones terminales thermoplastique, ne rouillera jamais.

» We recommend flanged end con bridas gue sean conectadas de #» Nous recommandons 'extrémité de
connections for joining a metal sistema metalico a sistema plastico. la bride est pour connecter un
system to a plastic system, Mo es recomendable unir rosca macho systém plastigue avee un systéme
We do not recommend the joining de tubo metalico con rosca hembra metallique. Nous ne recommandons
of metal male pipe threads with de tubo plastico. pas le raccord du tube métallique
plastic female pipe threads. mile & visser avec d'un tube

plastigue femelle a visser,

When irstalling flanges, it is critical that bolts be
equally ughtened in seguance which diametnically NO PARTS NAME MATERIALS PCS

oppoged to each other.

1 UPPER VALNVE BODY | PYOCPYVOPRPYDRE 1
Al instalar las bridas, es critico que los tornilles 2 LOWER VAINE BODY | PYCCPYOPRPYVDEF 1
sean iguaknente ajustados sn secuencia que debe 3 GASKET MNEBR/EPIOMINTTOM |
ser diametralmente opussto uno al obro, 4 VAINVE SLIDE PVOCPYO PP PV DE ]
Lorsque I'installation de brides, il est essential Cl SE:RI:E“:.I S:I.MN_I LS5 ET[_'].':I':[_' M
que les boulons sont serrés dans l'ordre d'étre f GASKE] NBRE/EPDMYITON 1
diamétralament cpposés les uns aux autres. T FLANGE PYVCICEY O PRPYDF 2

L JIS D ANSI # D DIN D ANSimm) BS{mm) DIN(mm) JIS(mm) WORKING M2

STER

(mim) (mm) {mm) {mimy}) PCO HOLES PCD HOLES PoD Hoiss pop moes PRESSURE l:;'it:ll:'!‘l-l:l'r-m REMARK
15 12" s3] 4 |aa7l 4 [es| 470 ] 4 evelipaent
20 341 1732 L0H 100 wo |ees| 4 |73l 4|5l 4754
25 1" 181.8 125 108 115 To4| 4 [825] 4 | 85| 4 |90 4 | 158sIETRE
iz 1-1/4* 197.1 135 135 135 BE9| 4 873 4 |100] 4 00| 4 [PNIOhari2zc @
40 1=1i2" (8] (1) 127 150 984 4 (9847 4 |[110) 4 J105) 4
S0 ) 20 155 151.5 165 121 ] 4 1143 4 1;5 4 J120] 4

LD VALVE CO., LTD.
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Swing Check Valve
-Socket End

FEATURES:

e Engineered for maximum flow, quick
response and positive shutoff,

# Extra heavy duty construction with
rigid PV material.

» Fully serviceable, replaceable
components long life design.

o 100% full flow design.

» Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

2 -1 ;2 ll_"alf

4"~6"

Valvula Anti-Retorno
-Cierre Clapeta-Encolar

CARACTERISTICAS:

® Disefado para el maximo flujo,
reaccion rapida vy asequra el cierre,

# Hecho de PVC rigido, fabricada para
alto rendimiento.

e Totalmente reparable, componentes
reemplazables, disefado a larga vida.

e Con disefio 100% flujo.

e Cierre rapido, ayuda a eliminar el
reflujo de agua corriente precipitada.

Clapet Anti-Retour a Battant
-a Coller

CARACTERISTIQUES:

e Une conception d'ingénierie pour un
débit maximal, réagir rapidement
et d'arrét positive,

# La construction poids lourde avec un
matériau rigide en PVC.

» Les composants sont congus pour la
réparation et le remplacement
entigrement avec une longue durée
de vie,

o 100% plein débit concu.

# Fermeture rapide, permet o éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux,

NO PARTS NAME MATERIALS PCS
1 UPPER VALVE BODY | PVC/CPVCPPPVDE i
2 : DISC ABS 1
3 GASKET HOLDER ABS 1
4 NUT ABRS 1
g GASKET NER EPDMVITON 1
fi RO STAINLESS STEEL 1
7 O-RING NBR EPDM VITON 1
8 SCREW STAINLESS STEEL N
9 |LOWER VALVE BODY| PNC/ICPVCPPPVDE 1

PRAQIOPE ®

f e Eﬁm: .
o . N ‘-‘ LD ._1_ A ]
Zh P It
\'.
T -
£
'///7.7_/4 l{"" T
iz | 1
NO PARTS NAME MATERIALS PCS
1 UPPER VALVE BODY | PVYC/CPYC PP PYDE 1
Y 3 DIRC ABS |
3 GASKET HOLDER ABS 1
4 SCREW STAINLESS STEEL 3
5 GASKET NER/EPTIMVITON 1
fi ROD STAINLESS STEEL 1
7 O-RING NER/EPIM Y ITON 1
] SCREW L\ STAINLESS STEEL 11
9 LOWER VALVE BODY | PYC/ICPYCPPPYDE 1
$D ANSI DIN JIs WORKING  MASTER
(mim) [mim) (mm) (mm) PRESSURE L""Eﬁ?” REMARK
] a0 152 135.4 1417 G35 13 [k} il 4
65 2-1in 165 1464 2284 T 761 74 76 ISPSIETIF 12
i 3" 51 164 i RE4 BR.G a0 R FN 1 Obar 22 °C f
104} 4" 211 196 359 1143 1143 1160 114 f
125 A" 257.5 230 3d £ 141.3 141.3 140 {40 10PSIETEF) 4
150 5" 290.5 260 435 |58 28 168,25 [I=1) 15 Prithare22°C 2
TEL/+886-4-26396399 FAX/+886-4-26397555




Lo-ots.

LD"

Swing Check Valve Valvula Anti-Retorno Clapet Anti-Retour a Battant
-Threaded End -Cierre Clapeta-Roscada -a Visser
FEATURES: CARACTERISTICAS: CARACTERISTIQUES:

# Engineered for maximum flow, quick
response and positive shutoff.

# Extra heavy duty construction with
rigid PV material.

e Fully serviceable, replaceable
components long life design.

& 1009 full flow design.

# Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

e Disefado para el flujo méaximo,
reaccidn rapida vy asegura el cierre,

#» Hecho de PVC rigido, fabricada para
alto rendimiento.

e Totalmente reparable, componentes
reemplazables, disenado a larga vida.

# Con disefio 100% flujo.

# Cierre rapido, ayuda a eliminar el
reflujo de agua cormente precipitada.

o Lne conception d’ingénierie pour un
débit maximal, réagir rapidement
et d'arrét positive,

# La construction poids lourde avec un
matériau rigide en PVC.

® Les composants sont congus pour la
réparation et le remplacemeant
entigrement avec une longue durée
de vie.

o 100% plein débit congu.

» Fermeture rapide, permet o éiminer

I'eau courante précipité anti-reflux,

21/2"~3" e D o T2 @ @ ® D B @
"/z" [ | * % i - | - : - .
i 1 E
- N
b=
L
T {_-;.n.i.’

- L -

NO PARTS NAME MATERIALS PCS
| LPPER VALY E BODY | PYCICPY C/PPPY DF 1
2 ___DIsC ABS i
3 GASKET HOLDER ABS 1
4 MLT ABS 1
5 GASKET NEBR/EPDMVITON I
] ROD STAINLESS STEEL 1
7 O-RING NBR/EPDMIVITON 1
8 SCREW STAINLESS STEEL N
9 LOWER VAINE BODY | PVCCPVO PP PVDE 1

4"~ iy o = 1 2‘: ;}_\ a & B ','f' ﬁ_ ,Q
~ !
1

NO PARTS NAME MATERIALS PCS
1 UPPER VALVE BODY | PNCICPYCPRPVIF 1
] DISC ARS |
3 GASKET HOLDER ABS 1
4 SCREW STAINLESS STEEL 3
5 GASKET NER/EPIIM Y TTON 1
6 RO STAINLESS STEEL 1
7 O-RING NBR/EPDMY TTON 1
& SCRI ‘n‘lr STAINLESS STEEL 1
9 LOWER V. \1'\] BODY| PVOCPYO PR PV DE 1
] NORKING
{rrhn} i rE'; [rrtlm} tEIITSdiJ tﬁgﬁﬁ; IEEJ'L :E;ﬁa PRESSURE REMARK
50 2 152 135.4 1917 11 11 11.5 11.5 24
65 B el 165 146.4 264 1 11 # & | 30PSIE T3 F 12
i 3 121 164 6 1 11 # b PRI Cibar & 22 6
104 4" 211 15 31509 11 11 B o] 6
115 5" 2575 239 3o 11 11 B 8 10PSI a7y F 4
150 [ 290),5 268 433 1 Tl 8 & Phfbari 22'C 7

LD VALVE CO., LTD.
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Swing Check Valve
-Flanged End

FEATURES:

» Extra heavy duty construction with
ngid PYVC material.

» Fully serviceable, replaceahls
components long life design.

o 100% full flow design.

o Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer,

Valvula Anti-Retorno
-Cierre Clapeta-Bridada

CARACTERISTICAS:

® Hecho de PVC rigido, fabricada para
alto rendimiento.
# Totalmente reparable, componentes

reemplazables, disenado a larga vida.

@ Con disefio 100% flujo.
» Clerre rapido, ayuda a eliminar el
reflujo de agua corriente precipitada.

Clapet Anti-Retour a Battant

-a Brides

CARACTERISTIQUES:

» La construction lourde avec un
matériau rigide en PVC.

# Les composants sont congus pour
Iz réparation et le remplacement
entierement avec une longue durés
da vie,

o 100% plein débit concu,

#» Fermeture rapide, permet d'éliminer

# Recomendamos las uniones terminales
con bridas gue sean conectadas
de sistema metalico a sistema plastico.
Mo es recomendable unir rosca macho
de tubo metalico con rosca hembra
de tubo plastico,

» We recommend flanged end
connections for joining a metal
system to a plastic system.

We do not recommend the joining
of metal male pipe threads with
plastic female pipe threads.

I'eau courante précipité anti-reflux.

# Mous recommandons I'extrémité de
la bride est pour connecter un
systém plastigue avec un systéme
métallique. Nous ne recommandons
pas le raccord du tube métallique
madle & visser avec d'un tube
plastique femelle a visser,

Fard

2-1/2"~3"

ez |
E//f( \\’x\wc'\\\e%h{/ﬁ*\ -3
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PARTS NAME MATERIALS PCS
1 A 3 PVCOPYCIPP PYDE 2
2 LUPPER BOIY | PVC/CPYVCPRFVDE 1
3 : NLT ABs 1
4 GASKET HOLDER ABs 1
5 DISC et .-\.R.‘:]I_ _ 1
6 GASKET NBR/EPDM/YVITON 1
7 RO _STAINLESS STEEL |
a SCREW STAINLESS STEEL N
9 LOWER YALVE BODY| PYCOPYCPRPYDE 1
10 O-RING NBE/EPDMVITON 1
P2 00 6 60800 G
SR Yy
7
b T A
| TR
#4 N
PARTS NAME MATERIALS PCS
When installing flanges, it is crivical that bolts be 1 FLANGE PV CCPYC PR PYIDE 2
squally tightened in sequence which diametrically 2 UPPER VALVE BODY | PYC/CPYCO PP PYDE 1
opposed to each ather. 3 GASKET - NBR/EPDALVITON Y
T E—— = | i 4 DSC ABE 1
INBEGIIAE 1m8 DTG/ WAL AN 1o Lo 5 GASKET HOLDER ARS i
sean igualmente ajustados en secusncia que debe - ORI STATN ERs STEE 3
sor digmetralmente opuesto uno 3l otro, L] SCREY STAINLESS STEEL £
7 P STAINLESS STEEL |
Lorsque Iinstallation de brides, 1l est essentiel B O-RING NBR/EPDAMVITON 1
que les boulens sont serrés dans I'ordre d'étre 9 SCREW | STAINLESS STEEL N
diarnétralement epposts les uns aux autres. 10 LOWER VALVE BODY| PYVC/ICPYVO PR PYDE 1

[mm) BS({mm) DIN{(mm) JIS(mm) wo G MASTER

L Ji5¢:D DIND ANSIyD

(mm] (mm) {mm HOLES FCO HOLES PCD HOLES pen Hoies PRE U&JBFFM S
50 Py 200 155 165 152 121 [ 4 Ju43] 4 [125] 4 J120] 4 6 |Develtpment
65 2-1727 260 175 185 178 140 4 127 4 1145 4 [ 140 4 [150PsETa T fi
80 3 245 185 200 191 152 4 |1d46) 4 [160] 8 | 150 & [FNIher@ZZiy 4
100 4" 3o 210 224 229 191 8 li7g] 8 [wmo] 8 J175] 8 h
125 a 418 250 250 254 |26 8 pPoos 8 [210] B | 210 8 |lo0PSIETIE
150 [ EIi] 281 285 2684|241 8 ]2335] B 240 B |40 8 |MNGe@ZIC) 3

TEL/+886-4-26396399 FAX/+886-4-26397555
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Swing Check Valve Valvula Anti-Retorno Clapet Anti-Retour a Battant
-Flanged End-Heavy Duty  -Cierre Clapeta-Bridada -a Brides
FEATURES: CARACTERISTICAS: CARACTERISTIQUES:

o 100% full flow design.

#» Smooth flow path eliminates pressure
loss.

# Industrial grade, maintenance free
sealed unit,

» Resistant to many inorganic chemicals.

& Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

® Super heavy duty design, no internal
metal parts.Mever rust,

& We recommend flanged end
connections for joining a metal
system to a plastic system.

We do not recommend the joining
of metal male pipe threads with
plastic fermale pipe threads.

» Con disefio 100% flujo.

# Flujo suave para evitar la pérdida de
presion.

» Grado industrial, mantenimiento libre
de sello,

» Resistente a muchos quimicos
inorganicos.

# Cierre rapido, ayuda a eliminar el
reflujo de agua cormente precipitada.

» Con disefio de alto rendimiento, no
contiene partes metalicos en el
interior. Munca se oxidal

# Recomendamos las uniones terminales
con bridas gue sean conectadas de
sistema metdlico a sistema plastico.
Mo es recomendable unir rosca macho
de tubo metalico con rosca hembra
de tubo plastico.

o 100% plein débit congu,

# Fluidité élimine la perte de pression.

# La gualité industrielle, une conception
compacte, ne nécessité de I'entretien
de 'unité étanche,

» Résistance a des nombreux produits
chimigues inorganigues.

# Fermeture rapide, permet d éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux.

#» Une conception pour des superieurs
rendements élevés, aucune de partie
métallique interne, ne roulllera jamais.

# Mous recommandons "extrémité de
la bride est pour connecter un
systém plastique avec un systéme
metallique. Nous ne recommandons
pas le raccord du tube métallique
méle 4 visser avec d'un tube
plastique femelle a visser,

T
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When installing flanges, it is critical that boits be
equally tightened in sequence which diametrically NO PARTS NAME MATERIALS PCS
CPPIGEh L ther, 1 BODY PYCICPYVCPPEVDE 2
Al instalar las bridas. es critico que los tornilles 2 GASKET HOLDER ABS !
sean igualmente ajustados en secuencia que debe 3 GASKET MEREPDMY TTON 1
ser diametralmente opuesto uno al otro. 4 D[_:ﬁi:f.t{']'ﬂi'l'liﬂ L O ABS 4 1
Lorsque l'installation de brides, il est essentiel g ]'”'l‘[!: E‘I...'k..'\:[{ P:’ ( AL I!“‘ ( !I]t ]I“L_Il_}E' 1_
gque le=s boulons sont serrés dans l'ordre d'étre & SCREW STAINLESS STEEL N
diamétralement cpposis les uns aux autres. 7 O-RING NAR/EPDAMVITON 1
8 FLAMNGE PYVC/CPVCFP 2
9 METAL DISC STAINLESS STEEL 1
10 CORK PYCC PV PRPVDE 4

H ANSI DIN JI5 ANSI DIN MASTER
; i 1 1

WORKING CARTON REMARK
QTY

d5 - ANSI(mm) BS(mm)
PRESSURE

PCD HOLES PCD HOLES

DIN{mm)

PCD HOLES

JIS{mm)

PCD HOLES

DN SIZE

{mm) (mm) (me) (mm) (M) (mm) ()

200 | B" (3515|360 | 360 | 3300 512 | 513 | 510 295 | 8 [202| B 1295| & [290| 12 I
250 | 10" 3515 406 325 362 | 12 [3556) 12 | 350 | 12 [ 355 12 . T T 1
300 | 127 A32 | 12 | 406 [ 12 | 400 ] 12 | 400 ] 16 | oo aan 1
3s0 | 14" 476 0 12 [ 470 12 [460 ) 16 | 445 | 16 1
400 [ 167 SO | 16 | 520 [ 12 | 515 ] 16 | 510 16 I

LD VALVE CO., LTD.
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Swing Check Valve
-Elbow Type

FEATURES:

# Compact body excellent in limited
Space.

» Suitable for a pipeline which requires
an elbow and a swing check valve.

» The elbow type swing check valve
makes piping compact and saves
space.

# Hose, socket, and flanged end
connection available for various
applications.

# Rust free plastic material and
stainless steel bolts and nuts for
long time usage.

TAELE A

max. | mimn.
0 3" 252 | 2487
104 4" 400 |40

Valvula Anti-Retorno
-Tipo Codo

CARACTERISTICAS:

e Cuerpo compacto, excelente para
espacio limitado.

» Adecuado para tuberia requerida un
codo y una vavula de anti-retomo,

e La vélvula anti-retomao sere coda
hace compacto con la tuberia ¥
ahorra espacio,

» Variedad de aplicaciones disponibles
con conexiones de manguera, encolar
y extremos con bridas.

& No se oxida. Material de plastico y
tormillos de metal inoxidable para uso
de larga vida.

e e foode - [ il

Clapet Anti-Retour a Battant
-Séries Coude

CARACTERISTIQUES:

e Le corps compact et excellent pour
I'espace limité,

# Appoprité pour un pipeline qui
nécessitent un coude et un clapet
anti-retour a battant.

# Le clapet anti-retour & battant séries
coude permet de tuyauterie compacte
el économise de ['espace,

# Le raccord du tuyau souple, & coller
et 3 bride sont disponibles pour les
applications diversés.

» Non-corrosive matiére plastique, des
boulons et écrous en acier inoxydahle
pour un usage longue duré.

@@d ®e@DDD

x
1
la 5
1 I '
—— - = =
NO PARTS NAME MATERIALS PCS

1 BODY PVOCPYO PP PV DE 1
2 GASKET HOLDER PVCICPYVC PR PYDE 1
3 GASKET EPDANBR/VITON 1
4 PIN STAINLESS STEEL |
5 Dsc EFDMNBR 1
& SCREW STAINLESS STEEL 1
7 HOSE END CONNECTOR | PYCCPYC PP PYDE 1
& O-RING EPDMNBR VITON 1
9 SCREW STAINLESS STEEL o]

, G MASTER
Jis WORKING

ENDTYPE DN PRESSURE “AHTDN REMARK
® Socket x Hose | 80 x 80 | 3"'x3° 252 184 2237 | BEo9mmx3" | B9mmx3" | S0mmx 3" Tomm x 3" | SIPSIGTEE
Socked x Heme | 81 % |m ._"|-" X :1-' _l‘_.!'_.! 184 11?.? BR S 847 | BH Ui x4 Sy x 4" Homm 4 |':\Clilim|'.l‘i'l e
@ Sockel x Sockel | B0 x B | 3"x 3" 252 18l 2237 | wehuw RO | RO K S |90 K S W % Whm
TEL/+886-4-26396399 FAX/+886-4-26397555 *For hose end O.D, please refer (o table A
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Swing Check Valve
-Elbow Type-Flanged End

FEATURES:

o Compact body excellent in limited
Space.

» Suitable for a pipeline which requires
an elbow and a swing check valve,

# The elbow type swing check valve
makes piping compact and saves
space.

# Hose, socket, and flanged end
connection available for various
applications.

# Rust free plastic material and
stainless steel bolts and nuts for
life time usage.

» We recommend flanged end
connections for joining a metal
system to a plastic system,.

We do not recommend the joining
of metal male pipe threads with
plastic female pipe threads.

Valvula Anti-Retorno
-Tipo Codo-Bridada

CARACTERISTICAS:

e Cuerpo compacto, excelente para
espacio limitado,

» Adecuado para tuberia requerida un
codo y una vavula de anti-retorno.

e La valvula anti-retormo tipe codo
hace compacto con la tuberia ¥
ahorra espacio,

» Variedad de aplicaciones disponibles
con conexiones de manguera,
encolar y extremos con bridas.

# No se oxida. Material de plastico vy
tornillos de metal inoxidable para uso
de larga vida.

# Recomendamos las unicnes terminales
con bridas gue sean conectadas de
sistema metalico a sistema plastico.
Mo es recomendable unir rosca macho
de tubo metalico con rosca hembra
de tubo plasticao,

LD"

Clapet Anti-Retour a Battant
-Séries Coude-a Brides

CARACTERISTIQUES:

® Le corps compact et excellent pour
I'espace limité.

» Appoprité pour un pipeline qui
nécessitent un coude et un clapet
anti-retour a battant.

» Le clapet anti-retour & battant sérnes
coude permet de tuyauterie compacte
el économise de ['espace,

# Le raccord du tuyau souple, & coller
et a brde sont disponibles pour les
applications diversés.

o Mon-corrosive matiére plastique, des
boulons et écrous en acier inoxydahle
pour un usage longue duré.

& Mous recommandons |'extrémité de
la bride est pour connecter un
systém plastique avec un systéme
métallique. Nous ne recommandons
pas le raccord du tube métalligque
male a visser avec d'un tube
plastigue femelle a visser.

F
B EDE® DDDE
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When installing flamges, it = eritical that bolts be

equally tightened in sequence which diametncally PARTS NAME MATERIALS

cPipgeer ta e ofher. 1 BODY PNCCPYO PP PVDE 1

Al instalar las bridas, es eritico que los tornilles z GASKET HOLDER | PYC/CPVCPREVDE I

sean iguaknente ajustados en secuencia que debe 3 GASKET EPTRINBRA TTOMN 1

ser diametralmente opuesto uno al otro, 4 PIs STAINLIESS STEEL 1

Lorsque l'installation de brides, il est essentiel 5 _I?IH{_? - -— '1‘_”_'5' — !

gue les boulens sont serrés dans 'ordre d'étre 6 SCHEW STAINLESS STEEL 1

diarnétralement cpposés les uns sux autres. 7 HOSE ENDYCONNECTOR | PYCCPYOPRPYVDE 1
8 O-RING EPL _N!!H VITON 1
9 SCREW STAINLESS STEEL N
10 FLAMNGE PVCCPYC PR PYVDE 2

L D H  ANSl{mm) BS{mm) DiIN{mm) JIS(mm)  woRKING MASTER
(mm) {mm) (mm) pco

ENDTYPE DN SIZE

HOLES "Z5E  pep MoLEs "S5 pop HOLES "S53 pop woLEs 'IF PRESSURE e~ i i
Flanped x Hose | B0 800 3"x3" | 297 | 2000 | 310 | 152 4 3" |46 4 3" |16l | & A" |15 B 3" . Ll @
Flumged x Hose HI'I} Iﬂl;] " xd" 297 !_ﬂﬂ 30 [ 152 4 4" | 146 1 4 47 | 160 | H 4" | 150 | 8 4" 'I"..\.'ill'.hnﬁli!'(
Flamged x Flangead | 80 % 80 | 3" % 3" 297 2000 | 310|152 ] 4 1461 4 1600 8 150 8

LD VALVE CO., LTD.
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Full Flow Sump Pump

Check Valve
FEATURES:

» Quick and easy installation, no thread

or salvent needed.

e Engineered for maximum flow, quick

response and positive shutoff,

# Flapper design prevents debrs from
getting caught which ensures proper

sealing.

» Reliable back-flow prevention.

» Straight flexibla,

Rubber sleeves on both inlet and

outlet sides of the

o 1

[ v
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Q. |
i

# i—

1-1/4" x 1-1/2"

valve.,

L
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Valvula Anti-Retorno para
Bomba Sumidero
-Flujo Total

CARACTERISTICAS:

# Instalacion rapido y sencillo, no
rosca o solvente reguerido.

@ Disefado para el maximo flujo,
reaccion rapida v cierre positiva,

» Con disefio clapeta para prevencion
de escombros y asegura el cierre
aproplade.

# Confiable en prevenir el reflujo.

Clapet de Retenue pour

Pompe de Puisard Plein

Débi

CARACTERISTIQUES:

sans fil ou

# L'installation rapidement et simple,

|'adhésif nécessaire.

# Une conception d'ingénierie pour

un débit maximal, réagir rapidement
et d'arrét positive.
# Le clapet concu pour empécher des

débirs de se faire attraper ce qui

assure une bonne étancheaité,

# Une prévention du reflux fiable.
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NO PARTS NAME MATERIALS PCS
| CLAMP STAINLESS STEEL 4
2 REUBBEE SLEEVE FLEXIBLE PV C 2
3 LUPPER VALVE BODY ABS |
4 ISC FPDM/NER I
5 LOWER VALVE BODY ARS I
6 SCREW STAINLESS STEEL 4
7 O-RING EPDMNER 1
b
e ! 2
" "'3{\\? R
-.f*.,l\." _ B
.. J I_ | b 48 I
; )/ 2 B
]
L
4
]
[T - w EE
NO PARTS NAME MATERIALS PCS
1 CLAMP STAINLESS STEEL 4
2 RUBBER SLEEVE FLEXIBLE PVC 2
3 UPPER VALVE RODY ABS 1
4 D& EPDMNER 1
s LOAWER VALVE BODY ABS 1
& SCREW STAINLESS STEEL 4

H

BS DIN JIS

3 MASTER
WORKING CARTON REMARK

{ l'nml {mm}) (mm} {mmj} {mm}) {mm) {mm) PRESSURE gy
32X40 |1-14s]-12 [ 42 4 135 42,14 4216 Eh b 150PSETE 40
50 Z" 86 ) 255 60,33 601,33 ] 63 |PNICarEZIC) 40
TEL/+886-4-26396399 FAX/+B8B6-4-26397555
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ABS Check Valve

FEATURES:
# Flapper design prevents debris from
getting caught which ensures proper

Valvula Anti-Retorno ABS
CARACTERISTICAS:

@ Con disefio clapeta para prevencidn
de escombros v asegura el ciarre

sealing. apropiado,
» Can be threaded directly into pump » 5e puede roscarse directamente a la
discharge. bomba de descarga.

# Reliable back-flow prevention,
# Rapid closure helps to eliminate
sudden back-flow water hammer.

o Confiable en prevenir el reflujo.
» Cierre rapido, ayuda a eliminar el

1-1/4"

1-172"
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i A
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Ldvrwe'uls

e

reflujo de agua corriente precipitada.

LD"

Clapet Anti-Retour ABS
CARACTERISTIQUES:

& Un clapet concu pour empécher
des déhirs de se faire attraper ce
qui assure une bonne étanchéité.

# Peut étre vissé directement en
sortie de la pompe.

o Lne prévention du reflux fiable,

» Fermeture rapide, permet d'éliminer
I'eau courante précipité anti-reflux,

Cutlet l

W

"
H

=

]

L Wb Vg |

|
|

i

INLET

OUTLET

1-1'4"Harh
1-1/2"Barh

1-1/4" MNPT _
1-1/2" MNPT

NO

PARTS NAME

MATERIALS PCS

LUPPER VALNE BODY ABS 1
2 LOWER VALVE BODY ABS \ 1
3 GASKET PVC 1

WORKING
PRESSURE

150PSIE73°F
PN 1 Cbar 22T

MASTER

CARTON REMARK
aTy

100
10}

LD VALVE CO., LTD.



SINCE 1974 TAIWAN

®

TEL/+886-4-26396399 FAX/+886-4-26397555



	分類頁F-止回閥-130514
	LD-811A Single Union Ball Check Valve-Socket End
	LD-811A Single Union Ball Check Valve-Threaded End
	LD-811AF Single Union Ball Check Valve-Flanged End
	LD-812 Double Union Ball Check Valve-Socket End
	LD-812 Double Union Ball Check Valve-Threaded End
	LD-812F Double Union Ball Check Valve-Flanged End
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